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*1. Serial connectors (2) 14. Serial connectors (2)
2. Power button 15. DisplayPort® out connector
3. Storage drive activity indicator 16. USB 3.1 connector Gen 1
4. Microphone connector 17. HDMI™ connector
5. Headset connector 18. USB 2.0 connector
6. SIM card slot 19. USB 2.0 connector
7. USB 3.1 connector Gen 1 (2) * 20. Antenna slot
8. DC power cord connector *21. Antenna slot
*9. CANbus connector * 22. Antenna slot
*10. RS422 or RS485 connector * 23. Antenna slot
* 11. RS422 or RS485 connector * 24. Antenna slot

* 12. Digital input and digital output connector
* 13. Ethernet connectors

ORead the statement on USB transfer rate in the User Guide. Refer to the Safety and Warranty Guide for accessing

the User Guide.

*1. Connecteurs série (2) * 13. Connecteurs Ethernet

2. Bouton d'alimentation 14. Connecteurs série (2)

3. Voyant d'activité de I'unité de stockage 15. Connecteur de sortie DisplayPort®

4. Connecteur du micro 16. Connecteur USB 3.1 Gen 1

5. Connecteur de casque 17. Connecteur HDMI™

6. Logement pour carte SIM 18. Connecteur USB 2.0

7. Connecteur USB 3.1 Gen 1 (2) 19. Connecteur USB 2.0

8. Connecteur du cordon d'alimentation * 20. Emplacement de I'antenne
*9. Connecteur bus CAN * 21. Emplacement de I'antenne
*10. Connecteur RS422 ou RS485 * 22. Emplacement de I'antenne
*11. Connecteur RS422 ou RS485 * 23. Emplacement de I'antenne
* 12. Connecteur d'entrée et de sortie * 24. Emplacement de I'antenne

numériques * 25. Emplacement de I'antenne

oure la déclaration sur le taux de transfert USB dans le Guide d'utilisation. Consulter les Consignes de sécurité et

*25

déclaration de garantie pour accéder au Guide d'utilisation.

. Antenna slot

*1. Serielle Anschlisse (2) * 13. Ethernet-Anschliisse
2. Betriebsspannungsschalter 14. Serielle Anschliisse (2)
3. Speicherlaufwerk-Aktivitatsanzeige 15. DisplayPort®-Ausgangsanschluss
4. Mikrofonanschluss 16. USB 3.1-Anschluss Gen 1
5. Headset-Anschluss 17. HDMI™-Anschluss
6. SIM-Kartensteckplatz 18. USB 2.0-Anschluss
7. USB 3.1-Anschluss Gen 1 (2) 19. USB 2.0-Anschluss
8. Gleichstromkabelanschluss * 20. Antennensteckplatz
*9. CAN-Bus-Anschluss * 21. Antennensteckplatz
*10. RS422- oder RS485-Anschluss * 22. Antennensteckplatz
* 11. RS422- oder RS485-Anschluss * 23. Antennensteckplatz
* 12. Digitaler Eingangs- und digitaler * 24. Antennensteckplatz
Ausgangsanschluss * 25. Antennensteckplatz

OLesen Sie den Hinweis zur USB-Ubertragungsrate im Benutzerhandbuch. Informationen zum Zugriff auf das
Benutzerhandbuch finden Sie im Handbuch Sicherheit und Garantie.
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*1. Connettori seriali (2) * 13. Connettori Ethernet
2. Pulsante di alimentazione 14. Connettori seriali (2)
3. Indicatore di attivita dell'unita di 15. Connettore DisplayPort® in uscita
memorizzazione 16. Connettore USB 3.1 Gen 1
4. Connettore microfono 17. Connettore HDMI™
5. Connettore per auricolari 18. Connettore USB 2.0
6. Slot per schede SIM 19. Connettore USB 2.0
7. Connettore USB 3.1 Gen 1 (2) * 20. Slot per antenna
8. Connettore cavo di alimentazione CC  * 21. Slot per antenna
*9. Connettore CANbus * 22. Slot per antenna
*10. Connettore RS422 o0 RS485 * 23. Slot per antenna
*11. Connettore RS422 o0 RS485 * 24. Slot per antenna

* 12. Connettore ingresso digitale e uscita digitale * 25. Slot per antenna

OLeggere le informazioni sulla velocita di trasferimento USB nella Guida per I'utente. Fare riferimento alla Guida in
materia di sicurezza e garanzia per accedere alla Guida per l'utente.

*1. Seriéle aansluitingen (2) * 13. Ethernet-aansluitingen
2. Aan/uit-knop 14. Seriéle aansluitingen (2)
3. Activiteitslampje voor opslagstation 15. DisplayPort®-uitgang
4. Microfoonaansluiting 16. USB 3.1 Gen 1-aansluiting
5. Headsetaansluiting 17. HDMI™-aansluiting
6. SIM-kaartsleuf 18. USB 2.0-aansluiting
7. USB 3.1 Gen 1-aansluiting (2) 19. USB 2.0-aansluiting
8. Aansluiting voor DC-netsnoer * 20. Antennesleuf

*9. CAN-busaansluiting * 21. Antennesleuf

*10. RS422- of RS485-aansluiting * 22. Antennesleuf

* 11. RS422- of RS485-aansluiting * 23. Antennesleuf

* 12. Aansluiting voor digitale ingang en * 24. Antennesleuf

digitale uitgang * 25. Antennesleuf

OLees de verklaring over de USB-overdrachtssnelheid in de Gebruikershandleiding. Raadpleeg de Handleiding
veiligheid en garantie voor toegang tot de Gebruikershandleiding.

* 1. Conectores série (2) * 13. Conetores Ethernet
2. Botéo para ligar/desligar 14. Conectores série (2)
3. Indicador de atividade da unidade de 15. Conector de saida DisplayPort®
armazenamento 16. Conector USB 3.1 Gen 1
4. Conector de microfone 17. Conector HDMI™
5. Conector de auscultadores 18. Conector USB 2.0
6. Ranhura para cartdo SIM 19. Conector USB 2.0
7. Conector USB 3.1 Gen 1 (2) * 20. Ranhura de antena
8. Conector do cabo de alimentagdo CC * 21. Ranhura de antena
*9. Conector CANbus * 22. Ranhura de antena
* 10. Conector RS422 ou RS485 * 23. Ranhura de antena
* 11. Conector RS422 ou RS485 * 24. Ranhura de antena

* 12. Conector de entrada digital e saida digital * 25. Ranhura de antena

Leia a declaragao relativa a velocidade de transferéncia USB no Manual do Utilizador. Consulte o Manual de
Seguranga e Garantia para aceder ao Manual do Utilizador.
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European Union — compliance with the
Radio Equipment Directive

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the
radio equipment type ThinkEdge SE50 is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the system EU declaration of conformity is
available at the following Internet address:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with the following
frequency bands and maximum radio-frequency power:

Europdische Union — Erfiillung der
Funkanlagen-Richtlinie

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklart hiermit, dass das
Funkgerat vom Typ ThinkEdge SE50 der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung fir das
System finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dieses Funkgerét arbeitet mit den folgenden
Frequenzbandern und der folgenden maximalen HF-

Frequency band N Leistung: —
Technology [MHz] transmit Technologie Frequenzband | Maximale !
power [MHz] Ubertragungsleistung
\8/\(IJL2A1’\‘1 bigin 2400 - 2483.5 <20dBm mb/g/n 2400-24835 | <20dBm
N e 5150 - 5725 <23dBm A ac | 5:150-5725 | <230Bm
802 11aimisc | 57255875 <13.98 dBm A ac | 5725-5875 | <1398 dBm
Bluctootr 2400-24835 | <20dBm Budtoott ¢ | 2400-24835 | <20d8m

Usage of all the radio devices is limited to indoor in the
band 5150 MHz to 5350 MHz (channels 36, 40, 44, 48,
52, 56, 60, 64).

Union européenne — Conformité a la
directive concernant I'équipement radio

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., déclare par la présente que
les catégories d'équipement radio de type ThinkEdge
SE50 sont conformes & la directive 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité
du systéme est disponible a I'adresse suivante :
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences
suivantes et une alimentation & haute fréquence
maximum :

Die Verwendung alle Radiogeréte ist im Frequenzband
zwischen 5.150 und 5.350 MHz (Kanale 36, 40, 44, 48,
52, 56, 60, 64) auf den Innenbereich beschrankt.

Conformita alla direttiva sulle
apparecchiature radio per I'Unione Europea

Pertanto, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio ThinkEdge SE50 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei
sistemi dell'UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Questa apparecchiatura radio funziona con le seguenti
bande di frequenza e di alimentazione a radiofrequenza

i massime:
Technologie :':::::cee :L‘::::ndci de . Banda di Potenza di
[MHz] maximal [MHz] massima
205 31b/gin 2400-2483,5 | <20dBm B0 41bign | 2400-24835 | <20dBm
oy Namac | 5150-5725 | <23dBm WLAN ao | 5150-5725 | <23dBm
oy Naac | 5725-5875 | <1398dBm AN ac | 5725-5875 | <1398d8m
D & 2400-2483,5 | <20dBm Detoor e | 2400-24835 | <20dBm

Ces périphériques radio doivent étre utilisés
exclusivement a l'intérieur, dans la bande de fréquence
de 5 150 & 5 350 MHz (canaux 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60,
64).

L'utilizzo di tutti i dispositivi radio & limitato ad ambienti
chiusi in banda compresa tra 5.150 MHz e 5.350 MHz
(canali 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64).



Europese Unie - naleving van de richtlijnen
inzake radioapparatuur

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de
radioapparatuur van het type ThinkEdge SE50 voldoet
aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit
van het systeem is beschikbaar op het volgende
internetadres:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met de volgende

frequentiebanden en maximaal radiofrequentievermogen:

Unido Europeia - conformidade com a
Diretiva de Equipamento de Radio

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara
que o tipo de equipamento de radio do ThinkEdge SE50
estd em conformidade com Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE do
sistema esta disponivel no seguinte enderego na Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com as seguintes
bandas de frequéncia e poténcia de radiofrequéncia
maxima:

Gebruik van alle radioapparaten is beperkt tot gebruik
binnenshuis in de band van 5150 MHz tot 5350 MHz
(kanalen 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64).

N Frequentieband | Maximaal Energia
Technologie MHz] zendvermogen Te Bandg de_ maxima
WLAN frequéncia [MHz] itida

- <
802.11bjgin | 2400-24835 20d8m WLAN
2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11b/g/n
5150 - 5725 <23 dBm
802.11a/n/ac WLAN
5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac
5725 - 5875 < 13,98 dBm
802.11a/n/ac WLAN
5725 - 5875 <13,98 dBm
Bluetooth 802.11a/n/ac
2400 - 2483,5 <20dBm
BR/EDR/LE Bluetooth 2400 - 2483.5 <20 dBm
BR/EDR/LE ’

A utilizagéo de todos os dispositivos de radio esta
limitada a utilizag&o no interior, na banda 5150 MHz a
5350 MHz (canais 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64).

LENOVO, LENOVO logo, THINKEDGE, and THINKEDGE logo are trademarks of Lenovo. DisplayPort is a trademark of
the Video Electronics Standards Association. The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries. All other
trademarks are the property of their respective owners. © 2021 Lenovo.
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